' FORSTROMS CAFE,

Restaurant & Billards, ‘

16, Vestra Henriksgatan I6,
rekommenderas.

Dagligen omvaxlande frukostratter

MIDD.AG frdn 2—5 e. . & 1:50.
Soupers & la carte. |

d’rogmmmfp’laéel

Tidning f6r Helsingfors

Teatrar och Konserter.

; Utgifves hvarje s6éndag, onsdag och fredag.

DANIEL NYBLIN
FOTOGRAF.
Atelier £6r potrattering,
|Forlag af fotografier efter finska konst-
ndrers arbeten.
Forlag af finska vyer.

Handel med fotografiska artiklar.
Fabiansgatan N:o 31, lP’lﬁI?l N:o 264.

%
|

N:o 9.

I893

SVENSKA TEATERN.

Sondagen den 22 oktober 1893.
B |
| Y

For 16:de gngen
Skadespel 1 4 akter (2

i

o~

:dra akten i 2 tablier). af
Bjornstjerne Bjornson.

Personern a:

Tjilde grosshandlare . . Hr Malmstrom.
Fru Tjalde . . Fru Brander.

Yalborg \ Wy f Fru Lindberg.
Nigne J deras dottrar . . . . . \ Frk Borgstrom.

Lojtnant Hamar, Signes trolofvade . Hr Vetzer.
Sanniis, Tjildes bokhéllare . . . Hr Svedberg
Jakobsen bryggerifirestindare hos

Tjilde . A . Hr Riégo.
Advokat Berent . Hr Lindberg.
Administratorn . Hr Larsson.
Pastorn . Hr Enberg.
O fyertullbetjint l’lam ] Hr Saltzenstein.
Konsul Lind Hr Berlin.
Konsul Finne l Hr Precht.
Konsul Ring e Hr Hultman
Grosshandlar Holm 845" * ) HyWilhelmsson.
Grosshandlar Knutzon | Hr Sodergren.
Grosshandlar Knutson Hr Olander.
Girosshandlar Falbe J Hr Linderoos

Mellan andra och tredje akten intet uppehall.

Musiken utfér:

Ouverture till Die Schéne
Galathea . . . Suppé.
Priére a la Madonne . Lange.
Puvane favorite . , . . Liuistner.
Marquis et Marquise (The
kiss of Amor) . . Morley.

Borjas kl. 7,30 och slutas kl. 10,30 e. m.

Fore stycket:

Forsta mellanakt:
Andra mellanakt:
Tredje mellanakt:

Palteue 4,50; 4— 3— Part. gdll. 3,—; Avantsc.
25,— Palt loge 4,— : 1 Rad. fond 4, 50; Sida 3,50:
I’ Rad. fond >—, Sida 1,50; Avantse. 20,—; 11I
Rad. fond 1,—; Sida 1,—; Gall. 0,50; Avantsc.
10,— M.

Ida Aalberg-Kivekas.

(Sylvi i ,Sylvi4).

Da fru Ida Aalberg-Kivekis i dag for forsta gin-
gen upptrider hirstiides med eget sillskap, skynda
vi att presentera den utmirkta konstnidrinnans por-
triitt for véra #drade ldsare. Ida Awlhergs namn dr
ej endast kindt och aktadt hos oss, dfven utom vért
lands grinser dr det uppburet och erkiindt. I Stock-
holm, Kristiania, Bergen, Képenhamn, Berlin, S:t Pe-
tersburg och Buda- Pusth har vér landsmaninna hin-
rykt publiken. Ida Aalbergs repertoar omfattar den
dramatiska literaturens forndmsta kvinnogestalter
sasom Gretchen, .Julia, Ofelia, Maria Stuart, Lowise
Miller, Adriemne Lecouvreuwr, Thérése Rnquin, Hedda
Gabler, Kerstin Fleming, Nora, Sylvi, Medea, Camelia-
damen m. fl,

SUOM. TEAATTERL.

Sunnuntaina Lokakuun 22 p.na
néytelldin

DANIEL HIORT.

5-niytoksinen murhen#ytelmé (9 kuvaelmaa), Kirjoitta-
nut Josef Julius Wecksell. Suomentanut P. Cajander.
HENKILOT:

Kaarlo, Soderman'annin herttua,

valtion hoitaja e
Arvid Stalarm, sodanpidémies Suo-

messa . . Axel Ahlberg.
Juhani Flelmn", Klaus F lemlntr in

ja Ebba Stenbock’in 1»01]\1 . Anton Franck.
Olavi Klaunpmka. Klaus Fleming’in

Apird- ja otto-poika . . Knut Veckman.
Eerikki Eerikinpoika Smohmen,

Turun piispa . Emil Falek.
Jaakkima Sceéle, herttuan laivas-

ton paallik kb .

. Benjamin Leino.

. Kaarle Halme.

Daniel Hjort . . K —_ = - — —
Ebba Stenbock, Jxlms l‘lemnm in

leski . Mimmy Leino.
Sigrid, bmlzum in LVL i . Katri Rautio,
Katri . . Mimmi Léhteenoja.

Niilo Stenbéck.
Konrad Tallroth.
Aleksis Rautio.

Eerikki Br alw ] Lahetvs- l
Laurentius Paulinus kunta
Pietari, Wexion piispa ]Ruotslstt l

Sanansaattaja . Julius Sario.
Yksi linnan sotamies . Hemmo Kallio
l:nen \ [ Otto Niarhi
3 ies Scheelen leirissé A -
2:men Jsot‘un €S ISCHeelen IEIT1SSa, | - Aleksis Rautio.
l:nen \ Pk Bovias { Julius Sario.
2:nen [ PRLYS * \ Taavi Pesonen.
Yanginvartia : . . lisakki Lattu.
Vieraita. Upseereja Tmun linnassa. Sotamiehid.
Turun kansaa.
(Tapaus: Vuonna 1599 Turun linnassa ja sen lihei-

syydess#).
#) Daniel Hjort'ina aloittelee herra Oskari Salo.

Niytinto alkaa k:lo 1/, 8 ja loppuu k:lo 1/,11.

CHARLES RIIS & Co I Klassens Fotografiateher

N. Esplanadg 31, 1 tr. upp.

LIFFORSAKRINGS-AKTIEBOLAGET

DICTORIA

i Stockholm

meddelar lifférsikringar pd f6rmdnligaste vilkor.

Forsikringstagare erhilla 8/, af vinsten | [E
som utdelas antingen dr/igen eller efter 15 | g
dr (vinstklass) samt ddrefter drligen.

E. A- HJELT,

Helsingfors.
Generalagent for Finland.

ars

Franska Lifforsdkringsholaget.

LURBAINE

meddelar férdelaktigaste lif- och kapitalférséikringar af olika slag.
mé framhéllas de s
rande det enda bolag, som meddelar uppsl\]utnlm lifférsikringar
alder
lefnadsaret.

sa eftersokta barnforsikringarna. L’Ulbame

trida i kraft utan alla forbehiall redan it barn ir“\n

Carl von Knorring,

Mikaclsgatan 1.

Kontor:

ir fortfa-
att vid 21
det forsta

R S W

6. cﬂ. J{;elf.

Helsingfors.
Representerar 1:sta klassens

¥ Vin, Spirituosa o. Conservhus.

G. H. MUMM & C:o, Reims,
i CHAMPAGNE,

LUCIEN FOUCAULD & C:o Cognac
i CcoOGWAC.

i

Sarskildt

11 unhallu sltt 111\halt1( a

lager i SIDEN & YLLEVAROR

afvensom 1 ELEGANTA KAPPOR.

Damslxradderi under ledning af framstdende Wienerdirectris.

d?nnonsem i Jrogram-Rladet.

‘ Yéslauer Eoldeck!

Dessa utmirkta viner, hwilka som bekant
anvindas vid wutlindska kurorter sdsom
synnerligen hélsostirkande och (Iazj(zmte
mycket prishilliga, serveras numera d alla
fina katéer och restawrationer.

Ungerska Vinkdllaren.

< HNHNne

,ovea

@<L rnnn e »— @ —<€ e e —e

“ Brand- & Lifforsakrings Kontor:

N. Esplanadgatan 33.

VA - Carlapder.

@ —<-1IIIINIIIIENEEENEENENNE VIO e —o—<a o1 Uiy iy e p—

RAUNIO & Co.

VIN-, FRUKT-, DELIKATESS-
och KOLONIALVARUHANDEL.
Hornet af Boulevards- o. Henriksgatorna.

Telefon 1643.

@ —€-lIIIIIIIITe»—

PAUL DETTMAN: Optiker, Instrumentmakare.

Helsingtors.




C. E. Lindgrens

=4 Borstbinderi-Affir, ==

Alexandersgatan 46. Centrals hus.

Alla sorter finare och grofre Borstar, Artist & Malarepen-
slar, Toilettartiklar, Friser- & Finkammar, Tvalar, Amykos,
Partymer, Portomoniier & Planbdcker m. m. till billiga priser hos

gren, —
Alexandersgatan 46. Centrals hus,

C. E. Lind

hifférséhringsahﬁebolagef
aleva, |.

"’\/
A

Lifférsikringar & Lifréinfor. |

Billiga premier —- liberala forsak-

ringsvilkor.

2. Prelude

orkester (ny)

von Saba*

Caloric

PORT PO

2

S. Esplanadgatan 2.

Brunnsgatan 7.
TELEXON 124 & 279.

C. J. MAEXMONTAN

Ilelsingfors Ridinstitut.

Oppet: Séckendagar kl. 8—3 f. m. och 5—9 e, m.

Son- och helgdagar ,, 9—2 f m,

J L,
ORKESTERFORENINGENS
POPULARA KONSERTER.

Tisdagen den 24 oktober.

Program:

Ouverture , Indra® .
Dans la Torét, for strak-

4. Balettmusik ur ,Konigin

|

ELEKTRICITET.

Omojligt for nigon att utfora, underhalla
och reparera elektriska Ring-, Telefon- och Belys-
nings-anliggningar si vil, snabt och billigt som

Elektrotekniker Nic. Antipin.
Nylandsgatan 34. T. 897.

. Flotow.
. Hamerik.

Utfor alla

. Gillet.

Sam von Bells
Waleririrelse & HRitkontor

Hogbergsg. 37.

Tel. 1542.

till yrket horande arbeten, omsorgs-
fullt och billigt.

Kostnadsfarslag uppgores pi allt arbete

pa forhand.
SPECIALITE:

Dekorationer utforda i viss bestimd stil.

. Goldmark. ‘,

J.

708 Uofafa,p,

C. F. NYBERGS CAFE

Alexandersg. 12, Telefon 52,

—>t Frukost- och Middagsservering. =
Rum for enskilda sdllskap. — Piano finnes.

PPPPPePhhepPp

Pelsmagasin.

Lagret i alla artiklar rikt sorteradt.
Specielt framhdlles en stor collection
billiga,
och bestillningar goras med storsta for-
del fore vinterns inbrott.
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Paus. ‘ Lﬁ“(%)? e Lp &
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5. OQuverture ,Prodana ne- ’7:; H 0 T E L K A M P 7 N
BN N e
vésta“ . Smetana. & ! HOTELLETS RESTAURA >
ol s LY _ e laglieen kl. 3—5H e. m. (BN,
| 6. Faunst-fantasi, for violin . Wieniawsky. (% aagls FAE Bl 25
‘ (Hr Villy Burmester). < Table <ﬂl. (e} ;
| - e 5 T - o 4 3 mk
U i 7. - Peclett S TS \Vﬂlkyle IVC[{/NQ?. % med musik af E. Schmidts kapell.
| | Paus. =1 OBS. 15 middagskuponger OBS.!
o A o Smorgisbord 3 ritter & kaffe
5 A/A‘ <5 ‘
8. Farandole . Bizet. ‘ "\*j 4 2 mk. pr st
| g
9. Pizzicato-Gavotte (ny) . Toma. f;. I Festsalen 7
| ‘ 10. Slavisk dans N:o 8 . . . Dvorak. i} alla aftnar under supéserveringen i
‘ S R BI04 | e
\ 2 | KONSERT 1%
- Obs! Niista konsert torsdagen den 26 okt. | g R i ) E\T
" =1 e
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F. Lundgvist’s

& 95 ¢ o o R

pelsfodrade Rotorder. Inkop

oo oo oo oo o I

2

|

Undervisning 1 pianospel

meddelas af

Selma Kajanus,
Albertsgatan 17.

anskaffar

JOH. VIGEL.L,

Hommissionskontor,

St. Robertsgatan 16,
goda tjdnare af alla slag. Utfor rittegangar.

r——$— Tel. 1514, 23—

Teaterrevy.
4]

Etoiles en voyage

Jag atervinde i torsdags afton till
staden, i siillskap med ett par vinner,
fran en jagt nagra mil norrut. Vi stego
i Kervo pi aftontiget fran Abo .

Utan att ana det allra minsta .

Vi hade visserligen hort ett par
stationstjinstemidn glunka om, att det

var en general som forde taget, och
en skarpsynt ung man ‘i s#llskapet

tyckte sig i morkret se, att lokomoti-
vet var blomstersmyckadt. Men gene-
raler finnas méangahanda och blomster-
smyckade lokomotiv dro si sillsporda, att

vi fadste foga afseende vid hela histo-
rien. Taget sag utvirtes ut som ett
vanligt tag, och att konduktorerna

ofver lag buro en hvit ros och en bla-
klint i knapphalet, skattade vi endast
som ett bevis pa sligtskap i kinsla
mellan alla unga damer i landsorten,
som ilska konduktorer och vilja bevisa
dem sin kiirlek.

Men niir vi kommo till Helsingfors,
foriindrades vdr syn pé tingen betyd-
ligt. Banhallen stralade i ett haf af
ljus, perrongen var fullpackad med folk

och stationsinspektorn var iford parad-
uniform och sviingde for sikerhetens
skull med en riod flagga i hvardera
handen, for att taget inte skulle aka
direkt ut pa Brunnsgatan.

Nér vi forvanade stego ur kupén,
sago vi triingseln koncentrera sig om-
kring en forsta klassens vagn, hvilken,
nu sedd i belysning, visade sig vara
fullstéindigt ofverholjd af blomstergirlan-
der. Fran vagnsdorren, som just Gpp-
nades, dnda till viintsalens portar bildades
hiack af 46 oskyldiga unga flickor,
klidda i hvitt med kransar af rosor
pa hufvudet och palmer i sina hinder.

Den skarpsynte unge mannen i mitt
siillskap trodde att det var englar,
hyilket han miojligen hade rvitt i. Vid

alla dorrar stodo stationshetjiinte pa
vakt med rida och grina flaggor i sina
héinder och pd sina hufvuden bengaliska
eldar i samma férger, och utanfir, pi
stationsplanen, viintade en tiickvagn
forspind med sex pristagare frin se-
naste traftifling vid Aggelby.

Men vi dterviinda till perrongen.

Hvem var det, man vintade?

Nir dorren till kupén dppnades stir-
tade tvenne embonpointerade ~herrar
fram for att taga emot . .

En hviskning lopp genom massan:

— Programbladets redaktion!

Och det var Programbladets redak-
tion — den af tidningen Affichen si

hogt uppburne hr Harald Molander med
en blomstersmyckad thyrsosstaf i han-

den och hr Carl von Knorring, som
hogtiden till #ra, i stiillet for hatt,

bar L’Urbaines murkrona pa sina lockar
och sin akademiska taktpinne i handen.

En
hopen.

hogviixt ung dame hoppade ur

En ny hviskning genomsusade rym-
den:

— Hon!

Det var fru Ida Aalberg-Kivekiis!

Hr Molander framriickte en jitte-
bukett af hvita rosor och blaklint, Hr
v. Knorring lyfte p& sin murkrona och
hojde taktpinnen, och medan massorna
hurrade, uppstiimde en hundrastimmig
kor nagra af vara hirliga national-
sdnger, jag tror alla, pid en ging alla
— ty det var mycket vackert.

Fru Aalberg nickade, rord till tirar,
fortjust, ofvervildigad, och tackade.

De oskyldiga unga flickorna blomster-
strodde hennes viig, stationsinspektorn
skyldrade med en flag hvardera
handen, de bengaliska eldarna pi jirn-
vagsbetjintes ‘hufvuden hrunno higre,
kiren sjong i stormande crescendo, fol-
ket hurrade och viftade med hattar
och niisdukar och lokomotivet pep en
tredubbel - fanfar . . .

I viintsalen voro stater
samlade. Deputationer fran

ga i

och kérer
svenska

och finska nationalteatrarne, fran Or-
kesterforeningen, konstforeningen
finsk kvinnoférening m. fl., och herrar
recensenter fran alla tidningar motte
i frack med ordnar och band.

Blott representanter for en enda tid-
ning tycktes fattas — Affischen. Men
i sjilfva verket voro de dock diir, hela
redaktionen for denna lilla kvicka och
vackra tidning, som bara kostar fem
penni — fast den vare vird dtminstone
tio. De hade kommit dit glada, modiga
och som alltid dekorativa. Men hvad
som héndt, medan vi voro ute pa per-
rongen, det vet ingen. Nagon pastod
att de kommit i gril och skingrats.
Ett faktum, som vi foljande dag hirde
uppe i jarnviigsstyrelsen, iir, att niir
alt var slut och illuminationen slick-
tes och stationen skulle stéingas, hitta-
de man i ‘ett horn i vestibulen Affi-
schens redaktor, som satt och griit som
ett barn. v

Men da hade redan lingesen fru Ida
Aalberg-Kivekiis i sexspind vagn, —
med hr Molander till forridare, forsedd
med sin thyrsosstaf, och till kusk Hr
Carl v. Knorring med murkrona pa
sina lockar — Iimnat Helsingfors ban-
gard for att i sitt hem himta krafter
till nya triumfer.

och




ALEKSANTERIN TEAATTERI
Tournée Ida Aalherg-Kivekis.

Sunnuntaina 22 piivini Lokakuuta 1893
Sarja l. Tilattu { I\laytéintii.

L

Niaytelmi 4 nidytoksessi, l{iljoitranut Minna Canth.

Y

HENKILOT:
Sylyi ) R
Aksel ‘alll, notario . . .
Yiktor Hoving, arkkitehti
Alma Hoving, hinen sisarensa .
Karin Lifberg
Anni Yidgren,
Elin Grongvist,
Rouva Hake :
Vankilan tirehtoori .
Sohlman, pastori .
Sandell, metsdherra
Harlin, |\
Idestam, f
Tun+~berg, liikiri .
Brun, tullinhoitaja .
M =y el

l koulutoveria |

luutnantteja .

Alkan kello 7,30 — pidétty noin 10,30,

-

Ovet avataan kello
Pilettien hinnat:

Nojat., Pr.-avantse., I Rivi perilld
Parketti, P.-loge, I Rivi sivulla .
Parterre .
IT Rivi peralld Jd. avantsc
IT Rivi sivullu .
Kalleria .

Enuahkoost. :)O]a 25 .p

Tiistaina

Sama naytanto.

. Ida Aalberg-Kivekis.

. Kaarlo Frisk.
. Alarik Book.
Meeri Salin.

! _ o8 3

; l Sylvin entisii I%Tlilfogggin
. Birtta Liljestrand.
. Gosta Enstrom,
. Pasi Jiiskelidinen.
. Pasi Jaiskeldinen.
(Evert Sutinen
\Oskari Rosqvist.
. Gosta Enstrom.

7 Js Do Do

e @ten
N
?@e inafots.

it

Skadespel i

Komi Qgrafx
Fru Tjilde
Yalborg \
Nigne

lofvade
Sannis, Tjil

Pastorn .
Konsul Lind .

Konsul Ring .

NYA EXPRESSBYRAN

Tjilde, grosshandlare

f deras dottrar
Lojtnant Hamar, Signes tro-

'l‘ulluppsvnmg%man Pram .
Konsul Finne

Grosshandlare Holm 4
Grosshandlare Knutzon .
Grosshandlare Knutson .
Grosshandlare Falbe .

*) I Sannis roll debuterar Hr

SVENSKA TEATERN.

23 Oktober.

For 17:de gingen:
l r
sl !'

4 akter () dra akten afdelad i ‘)tnl;lfxer)
af Bjornstjerne Bjérnson.

PERSONERNA :

. Hr Ernst. Malmstrom.
. Fru Ida Brander.
fFrk Anna Loenbom.
\Frk Hilda Borg-trém.

Mindag den

s

. . Hr Kcnrad Wetzer.
des 1)()lxhd”dle

Jakobsen, bryggeriforestidndare

hos Tjilde G T
Advokaten Berent . . . . . . Hr
Administratorn

. Hr John Riégo.

August Lindberg.

Carl Larsson.
Albert Enberg.

Robert Salzenstein.

Adolf Berlin.
Axel Precht.

Ed. Wilhelmsson.
Axel Hultman.

. Hr Axel Sodergren.

. Hr Albert Ol‘mdel

. Hr Adolf Linderoos.

L Hr
T
v T
S
ol g
Sl b
St

Hjalmar Lange.

M. & —. Mellan andra och tredje akten intet uppehall.
ds— . b
o8 Norra Esplanadgatan N:o 2l PRI et
o150 = Teleforn IN:O 928. <& Fore stycket: Ouverture ,Die schine
—: 75. 11 7Ph ! Galathé* . . . Supps.
Uppdrag och kommissioner af Lista mellanakt: Priere a la Madonna . Lange.
2:dra mellanakt: Pavane favorite . . Liistner.
a0 oras skwv 15kt 3:dje mellanakt: Marquis et Malqume
alla slag utforas skyndsamt, diskret och (e e el

billigt.

Borjas kl. 7,30

och slutas omkr. kI. 10,30 e. m.

GRAHN, HEDMAN & WASASTJERNAS ARKITEKTURBYRA.

Cemralﬂassagen Tel. 1146.
Utfir alla till facket horande arheten

Specialité :

RENAULT & Co

COGNAC,

o Médailles d’or.

Generalagent for Finland:

Jlerman Jilgmann,

Helsingfors.

ERNEST IRROY & Co

Etablerade 1820.

Reims Champagne,

Specialité: ,,Carte d’or.

Agenturen ,,VINIC OL E*“
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basta.

Caloric-
T\
I\

Oscar Levins

PU

{ numera ovilkorligen den

<. B. Jirs restaurant

rekommenderar sina frukostar, middagar och
soupéer for den #rade allmédnheten.

cZ)’ c7‘0' 'S resiauranl P e

LM i
Interview.

Foljande dag kl. 11 infann jag mig
Parkgatan 4 for att interviewa.

Jag hade anat det — trappan var
fall af folk-w ...

Hela Atfischens redaktion !

Hufvudredaktoren hade torkat sina

tarar och biredaktérerna hade slutat
att grila. Alla hviskade #ngsligt och

tycktes vara ridda for att ej bli emot-

tagna. Hr Passepartout pustade, Peer
Gynt holl sig i ledstdngen och madde

lika illa som Daniel Hjort, nir han
siillskapade med krutdurken och Specta-
tor tycktes ha det allmiint drygt bade
till kropp och sjil. Redaktionens gemen-
samma - sangmd, som satt pa nedersta
trappsteget — naturligtvis i posityr —
tycktes -diremot befinna sig efter om-

stindigheterna viil.
Niar de tre herrarna fingo syn pa’
mig, tilltog deras illamdende till den

grad att allesamman birjade sparka. Om
det var for att hindra mig komma for-
bi vet jag ej, men nir jag hade ringt

pa och genast blifvit inslipt, medan
dorren stingdes framfor niisan pa de

andra, var det tydligt, att de plotsligt
ofvergingo att traktera hvarandra med
diverse oregelbundna kroppsrorelser, [som
slutade med en allmiin jagt utfor trap-
pan, hvarefter dodstystnad intriidde.

Fru Aalberg mottog mig .i sin salong
och bad mig sitta ned. Hon bar en
morkbla slipkjol af cheviot och ett
bluslif af svart och hyitt smalrandigt
kinesiskt siden, en hvit ros och en bli-
klint vid barmen och coiffure a la Ma-
tinée railleuse.

Hon var ganska nijd med tournéens
forsta representationer i landsorten, men
tyckte att tidningarna varit, atminstone
i Dborjan, alt for harda mot hennes
trupp, som uteslutande vore samman-
satt af unga personer, ovana vid Tha-
lias  tempeltjinst, af hvilka man ju
forst efter ndgra ménaders arbete kun-
de hoppas fi en god ensemble.

Jag frigade henne, om hon med godt
mod vigade mota Helsingfors fordrande
publik och kritik.

Hon svarade, att med publikens och

kritikens fordringar hir alltid varit
paradt ofverseende med ungdomliga
brister och respekt for nya firetag,

dir den goda viljan visar sig lysa fram
mellan bristerna.

Henmnes forsta representation hiir blir
om sondag, dd Sylvi uppfores. Hon an-
sag klokast att borja med ett stycke,
som vore publiken
hennes ungdomar kunde kinna sig i
nigon man hemvana. Redan niista
torsdag iir det hennes mening att spela
Advrienme  Lecowvrewr.  Och  direfter

jetter torde vara tecknade.

bekant och hvari |

skola komma i rask
foljd.

Hennes lifligaste forhoppningar gilla

ofriga program

emellertid Medea, Grillparzers hig-
stiimda skadespel, det tredje i hans
stora trilogi Argonautertiget. — Detta

skiadespel hoppades hon fa firdigt till
midten af november och Hmnar didrpa
basera bade sin sejour i Petershurg, i
december, och i Skandinavien, januari,
februari.

I Helsingfors kommer hon att spela
sondagar, tisdagar och torsdagar och
minst en premiére i veckan, forlagda
till de 8 abonnementsaftnar, for hvilka
redan alla till abonnement uthjudna bil-

Viart samtal afbrots emellertid snart
af en strom besokande, som fylde sa-
longen. Alla helsade divan vilkommen
och hon tryckte tacksamt och leende
allas hiinder. Endast herrar affischo-
rer fattades. ,

D& hores en lang hiftig ringning.
Man oppnar och en ung man stortar
in, som befans vara tournéens regis-
sor. - Han var utan hatt, hans: hér i
oordning, hans anletsdrag forvridna,
och hans loskrage sondersliten:

— Vatten — ropade han — Vat-
ten!

— Hvad #r det? fragade fru
Aalberg oroligt och riickte honom en
karaffin, som han tomde.

— Er forsta #lskare — sténade den
unga mannen — #r kvar i Tammer-
fors. Och bagageherrn har i natt rymt
med alla era 36 koffertar — antagligen
till Amerika.

Tablé.

Fru Aalberg lugnade sig emellertid
snart och sade:

— Ga till telefon och telefonera till
Herr Molander! Genast!

Den unge mannen kniipte sin los-
krage, gick ut i matsalen och telefo-

nerade samt aterkom efter ett par mi-

nuter, medan vi andra sutto i andlos
spanning.
— Hvad svarade han? — frigade

fru Alberg oroligt.
— Han svarade:
— N& mera da?
— Ar det ingenting annat? sa’ han.

Bra!

Nej, sa jag. Och da sa han Bra! igen
och sa ringde han af. ‘

Fru Aalberg blef genast lugn. Men
vi ansago oss bira gi och sade farvil.
Nere i trappan satt en ensam kvinna
och grit. Det var affschorernas sang-
gudinna, som nu tycktes mé efter om-
stindigheterna mycket illa.
Argus.
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Sindagen den 22 Oktober 1893 Mindagen dea 23 Oktober 1893: frin kl. 9 e. m.
g GALA-KONSERT o
under anforande af SCHISCHKIN. 5 Séndagen den 22 Oktober.
or forsta g : i Tabopb. : iR
PROGRA M K, fopssa g&ngen ublraHCH % P 1. Marsch ,I Lagerlunden® . Griitzmacher.
2. Fest ()mutme ..... Kuffner.
L 1 3. Polka-Mazurka , bouw nir & Madrid,, Fahrbach.
O 4. Ave Maria . . Schubert.
1. Moa povoraa. Kor. 1. WaTpuya. Kor. Ave Mari e
2 HYCTb L A Massalskal]& 2. Bb THWH HO4HOH. A. Panina. 5. Krigs marsch ur Athalia . .l\“h}n‘delssolm.
3. Jlw6oBb ubiraHka. A. Panina. 3. WsmbHa. A. Massalskaja. 6. ;)315 Ol}\l[lﬂl\ad‘omlmm :?illlzlrﬁl”
4. Horga ms BeTpsTWMCh. G Massalskaja. 4. He xoau Ka mbl Ha neab. D. Massalskaja. 8. Polka des Fiances . . . Ericson.
5 B 3 x 9. Marsch ,Mei Goscherl . . Spovasker,
5. MepeTenérb. D. Massalskaja. 5. Mpesopd. M. Chlebnikof.
6. ronyﬁ“a- D. SChiSChkill. 6 BCB pOBHO .D. Schischkin.
7. Lpiranckaa nascoBo. LibiraHckas nascoBas. Mandagen den 23 Oktober.
1T 1. Marsch ,Landjiger® . Ninner.
: 1 B 2. Ouverture ,Romantique* . Keler-Bela.
1. bepesa. Kbor. 3. Polka ,Sceintilla“ Joi - Plernoni,
. T 4. Musikaliskt hvarjehanda . . . . . Schrammel.
2. YTo cepaue npuyHano. A. Massalskaja 1. MaTywsa. Kor. 4’ VY
3. Cnywaute um xotute. M. Chlebnikoff. 2. fl ubirakoh poaunace. A Massalskaja. 5. Potpourri ,Dur och moll« . Schreiner.
3. Coca rpuwo, D. Massalskaja. 3. Yyaeca. D. Massalskaja. 6. };a]s ca.\tr:)“%;l;c% (;‘;ltlr:ll?
; : { 1271C B . . duata
] x. Massalskaj: 3 Heydn.
4. MpoTtapro. A. Panina. 4. Kymywha. G. Massalskaja. 8 Serenade . e e e T H e
: : 9 Wi 11 bt Wien* . Kral.
6. Ycnokon mewa. D. Schischkin. 5. Korga a6b sHamb. Schischkin. R B i el e
7. WyThws, Poljakoff. 6. WyTuwb. Polekoff.
Tisdagen den 24 Oktober.
e TIT. 1. Marsch ,Albrecht< . Komzak.
1. Xopowb manbyurb. Kor. 2. Ouverture ,Jubel* . Bach.
- 1. ARapdara. Kor 3. Vals ,Cagliostro“ . Strauss.
2. Ymopunach. D. Massalskaja. : Adra. : ATinal de Tabis " Doninesti
. 2 Massalskaje ~
3. HeTb Mbl HeacTunca. A.och F. Massalskaja | 2: M1apa rHbAbIXb. G. Massalskaja P eous, |
4. Momupou kaTiowa, M. Chlebnikoff 3. Minun kultani. N. I. Schischkin. 5, i:oﬂ:om%l '11«-«{albtudenten“ Q{Jnlul(ttﬁ]tl
o ; ] . y - 6. Polka ,En garde* Y . Walc el.
5. Honokoab4yukb. 1. Schischkin 4. MonpoBackaa nadcka. O. Massalskaja och 7. Pilgrimskor ur Tannhiuser . Wagner.
‘ e i finchs 8. Czardas . . il . Gungl.
6. HauioranbHoe nAACOBO. Mischa, 9. Galopp ,Vivate " Zikoft.
Kop alltid Edra |} Bl Teater och Musik ™ e
P ' Legons de fran- K Wa tr-dm
i K g . . e | ss R !
Portn:omzer, Boo — Marcella Sembrich konserterade || ¢ais et d’anglais iy T WPPUA Uik
Plénbicker och Bazids i lérdags afton i konsertpalatsets sal i (théorie et prati- Pianostimmare
Blomsterkort plysch, Kopenhamn. En korrespondent till Sk, . %
hos undertecknad. ytterst billigt, A. B. yttrar darom: que). Vinkelgatan 2.
Nya sorter inkomma hvar H ELLMIN. En s;’ingerska af hennes eminenta - Telefon 15 SE. %~

vecka. — Billiga parti- och
minutpris.
OSKAR FROBERG,

Kaserngatan 46.

Alexandersg. 9

talang och fullindade skola limnar sjalf-
va Patti bakom sig, och Marcella Sem-
brichs tonbildning é&r rent af idealet
for séng. Reklamtrumpeten hade lju-

Operakillarens
Restaurant. Fostvaning

rekommenderas 1 bendgen
atanke.

st B
ringsholagst

af ar 18867
Jorsdakrar billigast all slags
egendom genont

Wilh. Frorstéen.

Bolagets General-Agent.
Sddra Esplanadgatan IN:o 12.
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Brefpapper & Kuvert |
med firma I

i Dahlbergs pappershandel. :‘

Hufvudaffir: Alexandersgatan 15.
| Filial: Skilnaden 19,

dit, hennes portratt var utséindc 1 alla

Kajsaniemi vardshus

Rum for enskilda
sillskap.
For storre till-
stillningar sasom
brollop m. m,,
upplates hela lo-

kalen.

G. A. Wickstrom.

— - ——

Ravintola & Biljaardi.
I1td Henrikink. 9.

Ruokapaikka.
Huoneita ynni
Piano yksityisil-
le seuroille. Ko-
kouksia varten
Ioytyy huoneisto
erityisine kiyti-
vineen.
Kaisaniemen ra-
vintolan suljem-
me yleison suosi-
oomn.

IG. A. Wickstrom.

bokladdor och hade till och med illustre-
rat de dagliga tidningarnas text till
hennes #ra. Hela Kopenhamn hade list
de intressanta biografiska notiserna om
denna violinspelerska, som sent omsider
upptéckte, att hon hade guld i strupen,
och allmédnna uppmérksamheten hade
med alla till buds stdende medel hin-
ledts p& konserten. Men — konsertpa-
latsets stora sal var icke desto mindre
glest besatt, och mottagandet var kyligt.

Képenhamnspubliken tycker nog om
att f4 hora de stora divorna, men &l-
skar ej att betala de hoga prisen.

Egendomligt nog synes grevinnans
aria ur ,Figaros bréllop“ ej foranledt
négot ovanligt jubel. Moera ostentativt
erkdnnande skordade sangerskan forst
med de mindre betydande numren: arian
r ,Traviata“ (forsta akten) och Ardi-
tis Parla-vals. For var del skulle vi
helst sett, att forh&llandet varit motsatt,
men man far trosta sig med att den
danska och den franska publikens upp-
fattning af vokalmusik och séngkonst
dro temligen olikartade.

— Svenska pa engelska scenen.
Froken Anna Zetterberg, den forr vid
Dramatiska teatern anstiilda intelligenta
unga skadespelerskan, kommer att i
den nirmaste tiden upptrida pa , The

Independent Theatre* i London.

Hon skall utféra hufvudrollen i Fran-

b, B, Strommer

Glasmastare.

WPCC‘GS passacqe.

Telefon N:o 1359,

Byvinge Fabriks
Aktiebolags
Prassjast,
j:iskraftig och hallbar,
Attika
kemiskt ren.

Denaturerad Sprit,

béista och billigaste lampsprit.

cois Coppées ,,Pater Noster“, som kom-
mer att gifvas pa franska spréiket.

I ett bref till ,Daily Chronicle“, den
stora ansedda, for alt skandinaviskt
stirdeles intresserade Londontidningen,
siger mr Grein, teaterns ledare, att
froken Zetterberg spelat for honom en
scen ur ,Pater noster® och att hennes
formaga var rent af ofvervildigande.
Som bekant upptridde fr. Z. for 11/,
dr sedan pd svenska teatern hiirstiides
i samma pjes.

Wademoiselle Haueter.

Passagen trp. E. I van.
chez elle de 10—11, 3—35.

R SR T S A

Anmilningar emottagas
dafven i hr A. Lindgrens
musikhandel.

@61?./
CAFEET

O. Henriks-
gatan 1.
Kajje,

The,
Liiskdrycker,
goda

Pirogenr.
Cigarrer
och
Cigaretter
till
vanliga priser.

A

Dagligen nyrostadt
KAFFE.
goda kvalitéer,
billiga priser.

Rabatt for restaura-
tioner och dter-
forsdljare.

fiilma Tngberp.

Ostra Henriksga-
tan N:o 1.

Telefon N:o 1605.

Undervisning

Vé”)ésning oc!)) Dekramaﬁon

meddelas af

Emelie Degerfholm.

Ostra Brunnsparken N:o II.

Telef. 627.
» Alexandersg. 42.

¢ Jlerman Suls.

Tapefer & Barder

smakfullt urval.

Unionsgatan 32.

Ledig annonsplats.

Efekirisk f)erﬂ\jsnmg.
Kontrakt om elek-
{ trisk belysning uppgo-
ras & Helsingfors
| Lllektriska Belys-
| nings ALtiebolags
{ kontor S. Esplanadga-
tan 4. Telefon 916.

Helsingfors, Hufvudstadsbladets Nya Tryckeri 1893.



